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KaHouoam Qinono2iuHux Hayx,

doyenm Kagedpu Kopeucbkoi i ANOHCLKOT hinonoeii
Kuiscvroeo nayionanvnoeo ninegicmuuno2o ynigepcumemy

CratTio NpMCBAYEHO NOPIBHANBHOMY aHani3y ABOX OCHOBHUX CUCTEM TUMOMONYHOT KnacudikaLii ANOHCLKUX HaPOAHMX
ka3ok: nokaxxuuka Keiiro Ceki (B4 £, 1966) Ta mixHapogHoro iHaekcy AapHe—TomncoHa-YTepa (ATU, 2004). Poskputo
TeopeTnyHe MiarpyHTs obox NiaxoAdiB: TemMaTuyHO-pyHKLiIOHaNbHI 3acagu cuctemu Ceki, WO BMpOCNa 3 HayKoBO-honb-
KnopucTuyHoi Tpaauuii Kywio Axaritu (B [E55) Ta ioro koHuenuii 4OCTimKeHHSI ANOHCLKOro (hoMbKIopy BUXOAAYM
3 BMACHOI BHYTPILIHBOI NOTikK, @ HE 32 JOMOMOroK anpiopHUX 3apybikHUX cxeM, — Ta POPManbHO-CIOXKETHWUIA NPUHLMM
ATU, opieHTOBaHUIA NEpEBaXHO Ha iHOoeBponencebkuii Matepian. CuctemaTnyHo onmcaHo Bci 18 kateropin knacudika-
uii Ceki 3 opuriHanbHYMM AMNOHCHKMMU TEPMIHAMK, IXHIMW YKPaIHCbKUMM BiMOBIAHMKAMMW Ta OPIEHTOBHMMW Napanensmm
B ATU. Ha martepiani kaHOHiYHMX ka3ok («MomoTapo», «Karys-xime», «KypaBnuHa nogskay) npogeMOHCTPOBaHO 30HM
KOHBEpPreHLuii Ta NpMHUMNOBI PO3BiXXHOCTI MK ABOMa cucTteMamu, 30Kpema B crnocobax penpeseHTalii HagnpupoaHoro
(koHUEeNTW Kami, OHI, eH), KOHLENUii repost Ta Npobnemi MynbTMKaTeropianbHOCTI TEKCTIB. BusBneHo, Wo 3HayHa YactTuHa
AMOHCBKMX Ka30K He NiadaeTbca 0AHO3HaYHiM knacudikauii 3acobamm ATU: Taki TBopy, sik «Karysi-xime» Ta «MomMoTapoy,
€ knacudikauinHo HagnuwkouMu ans iHgekcy ATU, Toai sik y cuctemi Ceki BOHM 3aiimMatoTh LieHTpanbHe Micle Bianosia-
HUX KaTeropivi. BctaHoBNeHO Tpu cucteMHi obmexeHHs ATU LWogo sinoHCLKOro Matepiany: HeadekBaTHe BioOpaKeHHs
OHTOJIONYHOrO CTaTyCy HaANPUPOAHOTO 3 MOr0 CUHTOICTChKMMU Ta OyAAiNCLKMMU KOHOTAUISIMK, CNPOLLEHHSI pori repost
3BefeHHAM 11 10 YHiBepcarnbHOi KBECTOBOI MOAENi Ta HEMOXIMBICTb ONUCATU TEKCTU, L0 (DYHKUIOHYOTb OQHOYACHO SK
Ka3ka i sk penirinHa nereHga. OBrpyHTOBaHO HEOOXiQHICTb iIHTErpaTMBHOIO Nigxoay, Wwo noegHye ATU ana MixkHapogHoi
KOMMapaTuBICTMKM Ta apeanbHOro aHanisy n cuctemy Ceki ons iHtepnpetadii KynbTypHUX CMUCHIB Y AMOHCbKOMY KOHTEK-
CcTi. BusHa4yeHo nepcnekTuBm NofanbLIMX AOCHiAXKeHb: NobyaoBa NOBHOLHHOT Tabnuui BiANOBIAHOCTEN MixX ABOMa cUCTe-
MaMmn Ha maTtepiani NoBHOro kopnycy ka3ok Ceki Ta po3pobka MeTOLOMOrYHMX 3acag, YKpaiHOMOBHOI HayKoBOi peuenil
ANOHCLKOrO (YONbKIOPY.

Kno4yoBi cnoBa: sinoHcbka HapoaHa Kaska, TunosoriyHa knacudikauis, Kenro Ceki, nokaxunk ATU, AapHe—TomncoH—
YTep, honbknopucTrka, ANoHICTVKa, KOMNapaTUBHUIA aHanis.

The article is devoted to a comparative analysis of the two main systems of typological classification for Japanese
folktales: Keigo Seki's index (B #it£, 1966) and the international Aarne-Thompson—Uther index (ATU, 2004). It explores
the theoretical foundations of both approaches: the thematic-functional principles of Seki’s system, which grew out of the
scholarly folklore tradition of Kunio Yanagita (#ilFH [E %) and his concept of studying Japanese folklore according to its
own internal logic rather than through a priori foreign frameworks, and the formal plot-based principle of the ATU, oriented
primarily toward Indo-European material. All 18 categories of Seki’s classification are systematically described, including
the original Japanese terms, their Ukrainian equivalents, and approximate parallels in the ATU. Using canonical tales
("Momotaro", "Kaguya-hime", "The Crane’s Gratitude"), the study demonstrates zones of convergence and fundamental
differences between the two systems, particularly in the representation of the supernatural (the concepts of kami, oni, en),
the concept of the hero, and the issue of multi-categorical texts. It is shown that a substantial portion of Japanese folk-
tales resists unambiguous classification using the ATU: works such as "Kaguya-hime" and "Momotaro" are classificatorily
excessive for the ATU index, while in Seki’'s system they occupy a central place within their respective categories. Three
systemic limitations of the ATU with regard to Japanese material are identified: inadequate representation of the ontologi-
cal status of the supernatural with its Shinto and Buddhist connotations, the reduction of the hero’s role to a universal quest
model, and the inability to describe texts that function simultaneously as folktale and religious legend. The necessity of an
integrative approach is justified, combining the ATU for international comparative studies and areal analysis with Seki’s
system for interpreting cultural meanings within the Japanese context. Prospects for further research are outlined: the
construction of a comprehensive correspondence table between the two systems based on the complete corpus of Seki’s
tales (457 items), and the development of methodological foundations for the Ukrainian-language scholarly reception of
Japanese folklore.

Key words: Japanese folktale, typological classification, Keigo Seki, ATU index, Aarne—~Thompson-Uther, folklore
studies, Japanese studies, comparative analysis.

IMocTranoBka mpodaemu. Tunosnoriyaa knacudi-  pe3yapraTH KOMIApaTHBHHUX JOCIIIKEHb Ta CTYIiHb
Kallisi HapOJHOI MPO3U € OfHI€I0 3 (yHAaMEHTaldb-  IXHBOI BIATBOPIOBAHOCTI B MIKHapOAHOMY HayKO-
HUX [pobieM (OJIBKIOPUCTUKHU, OCKUIBKH Bi 00pa-  BoMy nauckypci. Koxna knmacudikamiiina cucrema
HOT METOJI0JIOTIYHOT 0a3u Oe3MoCepeIHbO 3aIeKaTh  BiOOpakae MEBHE YSBJICHHS PO MPUPOLY Ka3Ko-
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BOTO TEKCTY, KpUTEPii BHOKPEMJICHHS TUIY Ta MEXi
MDK JKaHpaMHu. Y SIMOHCHKiN HayKOBIA Tpaawiii IIst
mpobremMa BUOOPY cucTeMH Kiacu(ikamii Ka3zok
HaOyna OCOONMBOI TOCTPOTH Yepe3 CaMOOyTHICTh
HaIlOHAJIFHOTO Ka3KOBOTO (OHAY, L0 HE 3aBXKAd
IiJJIA€THCS OMMCOBI 3ac00aMK, BUPOOJICHUMHU B paM-
Kax TMOpPiBHIBHO-TUIOJOTTYHOT IIKOJIH, OpPIi€HTO-
BaHOI IepeayciM Ha 1HJIOEBPONEHCHKUN Marepial.
SImoHChKa HapOAHA MPO3a BUPI3HIETHCS CBOEPIIHIM
MO€AHAHHIM aBTOXTOHHHUX CHHTOICTCBHKHX YSIBIICHb,
Oynaificbkoi CUMBOJIIKM Ta PUC, CIUIBHHX 13 CyMiXK-
HUMH (HOTBKIOPHUMHU Tpaauiismu CxigHoi Aszii, mo
YCKIIQJIHIOE 11 OJIHO3HAYHE BIIMCYBAHHS B CHUCTEMY
ATU. 3icraBnenns xnacudikaniinoi cucremu Keiiro
Cexi (B§ #X&) 3 karamorom Aapae—ToMricoHa—
VYrepa (ATU) no3Bosisie BUSBUTH SIK TOYKH KOHBEP-
TeHIlii JBOX IiJXOJiB, TaK i MPHHIMIOBI PO30ikK-
HOCTi, 3yMOBJICHI PI3HUM PO3YMIHHAM MPHUPOAU
i QyHKIIIT Ka3KOBOTO TEKCTY. AKTYaJbHICTh TaKOTO
3iCTaBJICHHS] BU3HAYAETHCS KIUTbKOMAa UYUHHUKAMH.
[To-niepirte, akTHBHA IHTETPAITis TMOHCHKOI (hOJTBKITO-
PUCTUKH y CBITOBHMI KOMIIApaTHBICTCHKHH ITHUCKYpPC
BHMarae IMpo30pux iHCTPYMEHTIB B3a€EMHOTO Iiepe-
KJIaJy MK Hal[lOHAJTBbHUMHU Ta MDKHAPOJHUMHU KJla-
cudikaniiaumu cucremamu. [lo-mpyre, 3pocTaHHs
iHTepecy YKpaiHCHKUX SIMOHICTIB 0 (DONBKIOPHUX
TEKCTIB SIK HEPIIOLKEPEN Ul BUBUCHHS KYJIbTYpU
1 MEHTaBHOCTI SIMOHI{ CTaBUTh MUTAHHS PO TPH-
WHATHI aHANITUYHI PaMKH, SKHMH CJIiJ] TIOCITYTOBY-
BaTHCSl Y HayKOBOMY Ta HaBYaJIbHOMY KOHTEKCTaX.
[o-Tpere, mopiBHSUIbHA PO3MITKA (POIBKIOPHUX TEK-
cTiB HaOyBae 0e3MOCepeHHOr0 TPUKIATHOTO 3HA-
YEHHS U1 YKJIQAAHHS MIOIIYKOBUX 0a3 1aHUX.
AHayi3 ocTaHHIX aocaigkeHb i myOsikamiii.
OynnamenranbHuil BHecok Keiiro Ceki B SIIOHCBKY
(hOJILKIIOPUCTHKY TIOB’SI3aHUM 13 HOTO MOKAKYMKOM
SITOHCHKUX HapoaHux ka3ok «Types of Japanese
Folktales», omyOmikoBaHOMY B J>KypHall «Asian
Folklore Studies» (1966 p.) [1], ae BiH 3amipoIrtoHyBaB
knacudikamiiiny cxemy 3 18 kareropii, 1mo BigoOpa-
kae crenuiky SImOHCHKOT HapOJIHO-OTOBITAIBHOT
Tpaauuii. Ha Bigminy Bin nokaxuuka ATU, nooymo-
BAHOTO 3a MPUHIIUTIOM CIOKETHOTO THITY SIK a0CTpaK-
THOI cxemH, Ceki BHXOAMB i3 TeMaTHYHO-(PYHKITi-
OHAJIBHUX KPHUTEPIiB, BIIACTUBHX CaMe SMOHCHKIN
KyJABTYpi, 3JIMLIAI0YH OPOCTIp VIS KYJIBTYPHO CIie-
uudiuHux KoHdirypauwiid [2, c. 234]. Baxiamsum
TEOPETHUYHUM KOHTEKCTOM JUIsl PO3YMIHHS TiJIXOMIy
Ceki € TpaaMilis SIMOHCHKOI (DOJIBKIOPUCTHKH,
saknaneHa Kywnio Snaritoro (WIH  [E5), xorpuit
y cBoix «HoraTkax mpo HapomHi Kasku» (H ndi b,
£, 1943 p.) ob6rpyHTYBaB HEOOXiqHICTH MOCIIIKY-
BaTH SIMOHCHKUHN (DOJTBKIIOP BUXOISYHU 3 HOTO BIACHOT
BHYTPIIIHBOI JIOTIKH, a HE MiANOPSIKOBYBAaTH HOTO

anpiopHUM CXeMaM, 3all03WYeHUM 13 3apyOiKHOT
kommapatuBicTukd. Knacudikamists Snaritu, 3acHo-
BaHAa Ha TEMAaTHYHUX 1 (PYHKITIOHAIBHUX 3acajnax,
cTaia 6e3nocepenHiM nonepeTHuKoM cuctemu Cexki.
MixnaponHa cuctema ATU € pe3ynbraroM IMOCTY-
MOBOTO PO3LIMpPEHHs MNokaxkunka AaphHe (1910),
nornoBHeHOro Tommcorom (1928, 1961) ta cyTreBO
nepenstHyToro YrepoM y 2004 porti: YTep BKITIOUNB
0m3bpKo 250 HOBUX THIIIB, YTOYHHB apealibHi Xapak-
TEPUCTUKHA Ta TMOCHIMB OOTaHIYHY Ta 300MOp(HY
nokymenTariro [3]. Posmupenns ATU He ycyHyIo
(byHIaMeHTaIbHOI acCUMEeTPil MixkK I00Ope 33 J0KyMeH-
TOBaHMMHU LEHTPAILHOEBPOIICUCHKUMH TPaIUIIISIMUA
Ta mepudepiiHUMH IMIOMO ITi€T CHCTEMU TPaITHIli-
svu Cxinaoi ta IliBnenno-Cxignoi A3zii. ¥ xopmyci
JIOCITI/PKEHB, MTPUCBIYEHUX SIITOHCHKIN (OIbKIIOpHC-
THII1, BiIOMY poJib Biirpanu npaui Pigapna Jlopcona,
30KpeMa HOro 3BeJeHI TOMH SIMOHCHKHUX JICTCH]| Ta
ka3ok (Dorson, 1975), y sikux aBTOp 3BEpHYB yBary
Ha CKJIQJHOIII 3aCTOCYBaHHS TOPIBHSJIBHHUX METO-
IIiB JI0 SAMOHCHKOTO Marepiany. [lcumxoaHamiTHIHHIA
BUMIp SMOHCBHKOI Kazku po3pobmsas Kasai Xasio
y MoHorpadii «The Japanese Psyche» (1996, Bnepie
omyOnikoBaHa B 1988 p.) [4], ne BiH iHTepIpeTyBaB
CBOEPIHICT SITOHCHKOT HAPAaTHBHOI CTPYKTYpH SIK
BiTOOpaKeHHST KOJICKTUBHOTO HECBIZIOMOTO, BiIMiH-
HOTO BiJ IOHTIaHCHKHX apXETHITIB ¥ IXHBOMY «0a30-
BOMY» €BPOILEHTpUYHOMY TpouuTanHi. Lli mocii-
JOKEHHSI YTBOPIOIOTH TEOPETHYHUN (yHIAMEHT, Ha
SIKOMY IPYHTYETHCA MPONOHOBAaHUN KOMIApaTUBHUN
aHaJli3 IBOX KiIacu(ikamiiHUX CUCTEM.

IlocranoBka 3aBaaHHsi. MeTorO CTarTi € TMOpIB-
HSUTBHAH aHai3 THIOJOTIYHOI Kiacuikarlii sImoH-
cpkux HapomHux ka3zok Ceki Keiro Ta mixkHapon-
HOro mokaxunka AapHe—Tomncona—Ytepa (ATU)
3 METOIO BUSBJICHHS 30H KOHBEPreHIii Ta po30iKHO-
CTI MK JJBOMa CHCTEMAaMHM, a TAKO)K BU3HAUCHHS MEXK
3aCTOCOBHOCTI KOXKHOi 3 HHUX CTOCOBHO SITTOHCHKOTO
¢onpkopHOTO Marepiany. s mocATHEHHs 3a3Haue-
HOi METH BUPINIYIOTHCS Taki 3aBaaHHs: (1) cucrema-
THuHKE oruc 18 kareropii knacugikanii Ketiro Ceki
3 ypaxyBaHHSIM IXHbOTO STIOHCHKOMOBHOT'O TEPMiHOJIO-
TYHOTO arapary Ta KyJIbTypHO-CIIeIi(iYHIX KOHOTa-
1ii; (2) 3icTaBIICHHS IUX KATETOPiH i3 BiAMOBITHUMHA
pozainamu innexcy ATU Ta BUSIBICHHS BUTIAJIKIB 30iry,
YaCTKOBOTO TEPETHHY Ta HecymicHOCTi; (3) oOrpyH-
TYBaHHsI HEOOXiZHOCTI IHTErPaTHBHOIO MiIXOMy, IO
MOETHY€E OOU/IBI CUCTEMH JIJIsl IOTPEO CY4acHOT MOpiB-
HSUTBHOT (DOJTBKIIOPUCTUKH Ta STIOHICTUKH.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. Hasegemo 11i
18 kareropiii 3 OpHUTIHAJIEHUMH SITOHCHKHMH Ha3-
BaMU, YKPaiHCHKUMH BiIMOBITHHUKAMH Ta OpPI€HTOB-
HUMH TapajesssMd B cucteMi AapHe—ToMmcoHa—
VYrepa (ATU):
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1. B OEIR (Hobyyy-no kiren) — «ka3ku npo
MTOXO/KEHHS TBapuH». IloscHIOBaIbHI (€TiOMOTIuHI)
Ka3K# PO Gi3udHI 0COOTMBOCTI TBAPUH: KOMIp Tip's,
rosocu nitaxi Tomno. Kasku 1-30 y nepemniky Keiiro
Ceki. ATU 1-299 (npubau3HO, TOYHOTO BiIIOBIJI-
HUKA HEMae).

2. W ETE (Hobyyy mykawibanawi) — «Ka3Ku
po TBapuH». OTNOBIil, I¢ TOJJOBHIUMH ITEPCOHAKAMHA
BucTynaroTh TBapuHu. Kaszku 31-74. ATU 1-199.

3. N[ & @ (Hinren mo 006yyy) — «xasku mpo
mroneit i TBapum»: (1) REELFE (moodsan man) — «xazku
po BTeuy Bij geMoHiBy»; (2) E)7REN) (opokana
006y1y) — «Ka3Ku PO TyPHUX TBapun»; (3) BN+
J (006yyy xoom) — «xa3ku PO BASYHUX TBAPUHY.
Kazku 75-132. ATU 400-559 a6o 750—849.

4. FIFESIHGE (Ipye xomin mam) — «xas3ku 1Ipo
MikBuaoBI muroOmw»: (1) FFE (ipye myxo) —
«Ka3KH PO HAPEUEHOTo 1HIIOro BUmy»; (2) BAH 2 55
(ipye nb060) — «xa3Ku MPO HApEUEHY 1HIIOTO BUILY».
Kazkm 133-150. ATU 400-459.

5. BEHLA (I0ocvo manocvo) — «Kkasku 1Ipo
He3BHUAliHE HapoKeHHs» (3 Tepcuka, OamOyka
TOIIO) HaA3BUYaliHO 0OapOBaHHX AiTeH-OoraTupis
(«Momomapo», «Kinmapoy, «lccyn-6owi»). Kaszku
151-165. ATU 700 (duacTkoBO, OUTBIIICTH Kareropii
He TTOKpHUBAEThCs Kinacudikamiero ATU).

6. N & KM (Ximo mo cyiidocin) — «ka3ku 1Ipo
B32EMOJIIIO JIFOUHU 3 MiJBOAHUMH JTyXaMuy, MOJI0-
poxi B minBomHUi cBiT. Kasku 166-170. ATU 470.

7. WLUEFR ([orcioxo manm) — «ka3ku mpo dapiBHi
Marivyfi MpeaMeTH»: 3a4apoBaHi ckapOu (TepcTeHb,
Majuioo, MonoTok Ttomo). Kaskm 171-182. ATU
560-569.

8. M OIAFE (Vumerl no ximail) — «xa3ku mpo
JIOMIO»: BU3HAYEHA Hallepes HeIlaciuBa JOJs 3Mi-
HIOETHCS 3aBAAKH Bipi Ta 3ycuiism. Kazku 183-188.
ATU 930-949.

9. WEIHFE (Kownin man) — «Ka3Ku 1po JFOACHKUM
IuI00» Ta TONIYK CBOEI Apyroi mojoBwHU. Kaszku
189-200. ATU 850-879.

10. = 55" (Yighy marn) — «xa3ku npo 6ararcTBo»:
po Te, sIK OiJ[HA JIFOJIMHA 3aBISKHU yJadi, KMIiTIHBO-
cTi 200 apy J0J1i HAKOIINYY€ BEJIMKUN CTATOK 1 CTa€e
Oarariem. Kazkum 201-209. ATU 1640-1674 a6o 945
("JacTKOBa BIAIOBIAHICTB).

11. 5% (Kammo man) — «Ka3kd IPO KOH-
daixtm»: (1) Bl& TERE (On mo ko kammo) —
«OmoBii po KOHQIIKT GaTbKiB Ta miTei»; (2) . /4
& BB/ E i (Ani/ane mo omomo/imomo kammo) —
«omoBizi mpo KoHQIKT Opartis, cectep»; N E Bk
(PinOotcin kammo) — «OTOBIII PO KOHQIIKTH CyCi-
nmiBy». Kasku 210-253. ATU 480, 510A.

128878 (Kokayywis man) — «Ka3Kd TIpO
XUTPYHIB»: OIOBIJl, Ie TOJIOBHUI Ir'epoil BUKOPUCTO-

BY€ CBOIO KMITJIUBICTB 1 XHUTPICTh, 100 OOIypUTH
IHIIKMX, BAAKOYH JYPHS, THM CAMHUM OTPUMYIOUH TIPH-
oytok. Kasku 254-262. ATU 920-929.

13. B8 FEEE  (Oookewsn-b6anawi) —  «xap-
TIBIMBI Ka3KuW»: TYMOPUCTHYHI OIOBiJi, B SKHX
JIOTEMHICTh Ta KOMIYHI Jii MEepCOHaXIB, MalOTh Ha
MeTi pozeMimmTi cinyxada. Kaskum 263-308. ATU
1350-1439 (xaptu mpo mompyxoks), 1440-1524
(tipo kiHOK), 1525-1639 (po3yMHI BYMHKH) TOIIO —
ATU 1350-1899.

14. 26X (Baodsa xypabe) — «ka3ku TIpO 3Ma-
TaHHs»: OMOBII, JIe MAHCTPU 3MararThCs y BIOCKO-
HaJIEHHI CBOIX HAaBMYOK Ta XBaJIATh 3M10HOCTI OJUH
omHoro. Kazkn 309-326. ATU 1060-1114.

15. 501 & /M8 (Owwo mo k0030) — «xa3ku 1po
YEHIIS Ta HOTO YUHS»: TYMOPUCTUYHI OTIOBIJII, B SIKUX
PO3YMHHUH 1 OCMIKETHUH YUEHb XUTPOIIAMH OTPUMYE
nepeBary Haji aJaiOHuUM Ta JIEII0 JYPHUM YCHIIEM.
Kazku 327-344. ATU 1725-1849.

16 MBI D =EAE (Iyozen o koghyKy) — «Ka3Ku Ipo
HECTOIBaHy yJady»: OMOBiJli, /Ie HECTIOAIBaHI MOl
Ta 3yCTpiui MPUHOCATH yaady abo OGararctBo. Kazku
345-356. ATU 1640-1674.

17. B NGE (Iyoorcin mam) «xa3ku mpo TypHiB»:
OTIOBI/Ii, /Ie TOJIOBHUMH TEPOSIMH € JyPHI CEIISTHH, 35ITi
Ta HeBiCTKH. IX 11ii € KOMiYHUMM Yepe3 He3HAHHS a60
nenoposyminns. (1) B2 (opoxa mono) — «onosizi
1po aypHiBy; (2) & 1> TH (asame mono) — «onosizi
po Hesrpaby; (3) BN (opoxa mypa) — «onosini
TIPO CEJI0, JIE KUBYTH ypHi 4M HAiBHI jrommy»; (4) &
ME (B1)  (opoxa myxo/mycyko) — «onoBizi mpo
cuHa uM 3aTa-TypHa»; (5) EDG (opoxa tiome) —
«OTOBIIi PO TypHY HeBicTKy». Ka3ku 357-452. ATU
1200-1349.

18. B GH (Ketiwixi man) — «popMybHI KasKmy»:
BUJ] Ka30K, CIOXKET SIKUX OyIy€eThCsl Ha Oararopaso-
BOMY MOBTOPEHHI OJIHUX 1 THUX e i, aiajaoriB abo
emi3oAiB. BOHU MpaIfioloTh SIK JaHITIOKOK: KOKCH
HOBHH MEPCOHAX J0/Ia€ HOBY JIAHKY, TIOBTOPIOIOYU
MOTIEPEJIHI, 10 CTBOPIOE edekT HakonmudyeHHs. Kaszku
453-457. ATU 2000-2399.

Hapeneni npukiaay 3acBiI4yrOTh, IO Kareropii
Cexi He € pIBHO3HAYHUMH 32 00CSTOM: OITHI OXOTLIIO-
FOTh BEJIMKI ITUKJIH, TO SIK 1HIII 00'€ JHYIOTH BITHOCHO
HEBEJIMKY KUIbKICTh TeKCTiB. [lokazoBuM € Te, 1m0 Taki
3HaKoBi Ka3ku, Sk «Kaska npo Movomapo» (PEHR)
un «Kaska npo Kaeyio-xime» (7> <X°HfE), y cucremi
ATU abo BincyTHi, a0 OTPUMYIOTH JIMIIE TPUOTU3HI
napaJieti, Tofi sk y knacudikariii Cexi BOHU 3aiiMarOTh
IIEHTPAIbHE MiCIIe BiIITOBIIHUX KaTeropiii [5].

MiKHapOIHHH TOKaKYUK KaskoBuUX TumiB ATU
(Uther, 2004) Oynyetbcst 3a (HopMaIbHO-CIOKETHUM
NPUHIMIIOM: KO)KHOMY THITYy NPHCBOIOETHCS YUCIIO-
BUH 1H/ICKC, @ OITHC 3BOJIUTHCS JI0 MEPEITIKY CHOKETHUX
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esnleMeHTiB (MOTHUBIB). 3actocyBanHs cuctemu ATU
JI0 SITTOHCBKOTO Marepiary BUSBISE CepiHo3HI METO-
JoJIoTiuHI oOMekeHHs. [lo-mepine, 3HaYHA YacTHHA
SMOHCBKUX Ka30K YTBOPIOE CAMOCTIMHI THUIH, HE
nependadeni ATU. ITo-apyre, cucrema ATU norano
BJIOBJIIOE Ti XapaKTEPUCTUKH SIMOHCHKOI Ka3KH, IO
MoB'si3aHi 3 (DYHKI[IEI0 TEKCTYy B PUTYaJIbHOMY Ta
COITIAIPHOMY KOHTEKCTi, — acmekT, sikuii Ceki BBa-
xaB npuHiunosuM [4]. Tak, o6pa3 oemona-oni ()
B Ka3kax kareropii 15 nwmmie ¢hopMalbHO BiIOBia€e
«aypHOMYy BenukaHy» B posnimi ATU 1000-1029,
poTe Hece MPUHIMIIOBO IHIIEC KYyJIBTYpPHE HaBaH-
Ta)KEHHs, MOB'sI3aHe 3 KOHIeMNUielo ymarayyxi (H:
H) — nectpykTHBHOT HAATIPUPOIHOT criTH [4].

3icTaBleHHs JBOX CHCTEM BHSBISE TaKi 3aKo-
HOMIpHOCTi. 30HU TIEPETHHY CBi4aTh MPO IEBHY
yHiBEpCaJbHICTh 0a30BHX HApaTUBHUX CTPYKTYD
[6]: xareropis 2 3a knacudikauicro Cexi (Bh¥+H:
i (Hobyyy mykawibanawi) — «Ka3Ku PO TBAPUHY;
nanp. «butBa MaBnu i kpaba»y — = HNTEHK )
npuomu3Ho BimmoBimae ATU 1-299; kareropis 11
3a wiacudikamicto Ceki (B)JEEH (Kammo man) —
«Ka3KH Mpo KOHMIIKTNY; «l[uiro-xime») MOmiOHI 10
ATU 510A (xa3ka «llomenroiikay); kareropis 15
3a knacudixamiero Cexi (FIi & /IME (Owwo mo
K0030) — «Ka3K{ TPO YEHI[S Ta HOTo YJHs Tepery-
kyerbes 3 ATU 1000-1029. 3 inmoro 60Ky, TpUHITU-
TTOBi BiZIMIHHOCTI CTOCYIOTBCSI TPhOX BHUMIpIB:

*  Owumonociunuil  cmamyc  HAONPUPOOHO2O:
Ka3Ku Kareropiii 3, 6, 7, 8, 16 0XOIUIIOIOTh ySIBICHHS
o KOHTAKT i3 kami () Ta en (%, «noms»/«38's-
30K»), [0 MAIOTh BUPA3HO CHHTOICTCHKE Ta Oymmiii-
ceke miarpynTs. Kaska «Kypasmuna nogsikay (%50
K L) inroctpye kateropiro 4 («ka3ku mpo MiKBH-
JIOB1 TIUTIOOM») Ta 3 («Ka3KW MPO BASYHUX TBAPHH))
OZIHOYACHO, L0 CBIAYUTH MPO HEKOPCTKY T'PAHHUIIO
Mix kareropissmu Ceki nopiBasiHo 3 ATU, ne Ttoii
caMUil TUT OTPUMYE OIMH (hiKCOBaHUI HOMED.

* Ponv ceposi: y Kazkax Karteropii 5 («ka3ku
PO HEe3BUYalHE HAPOKEHHS») TaKi MEPCOHAKI, K
«Momomapoy un «lccyn-60ui», yocoOnomTh cyc-
MiTBHUH i7jean repoi3My MiKpOCHiIBHOTH, a HE 1HU-
BiyaiabHUI «kBecT» 32 Momesuio ATU 300-399 [2].

» [lpobnema MYTbMUKAmMe20piailbHOCMi:
«Kaeysa-xime» 0JHOYACHO € KA3KOK0 PO HE3BUYAlHE
HapopKeHHs (Kat. 5), Ipo BiAMOBY Bij uTt00y (KaT.

9) Ta JereH 1010 3 PEJITriiHOK OCHOBOIO, M0 YCKIIa/I-
HIOE OTHO3HAYHY Kiachu(ikaiiro 3a OyIb-sIKOIO
3 IBOX CHCTeM [4].

BucuoBku. [IpoBenennii NOpiBHSUIBHUN aHAII3
JIBOX Kiacu(iKaliifHUX CHCTEM — THUIOJIOTiYHOTO
nokaxxunka Ceki Keiiro Ta MiXHapOJHOTO iHACKCY
Aapue—Tomnicona—Yrepa (ATU) — nae migcraBu uist
Taknx BHCHOBKIB. llo-mepime, cucrema Kefiro Ceki
Ta nokaxduk ATU € B3aeMOIONOBHIOBAILHHUMH,
a He KOHKYPEHTHUMH IHCTPYMEHTaMH JOCIiKSHHS
ATU 3abe3neuye MiKHapOIHY KOMIIApaTUBHY Iep-
CIEKTUBY Ta YMOXJIMBJIIOE MOPIBHSHHS SITTOHCHKOTO
(GONBKIIOPY 3 TPATUIISIMK IHIIMX HAPOJIB, TOMI SIK
knacudikaris Keiiro Cexi Tounimie BijoOpakae BHY-
TPINIHIO CTPYKTYPY STMOHCHKOTO Ka3KOBOTO (DOHY,
30epiraroun KyJabTypHO CIeludiyHi Kareropii, 110
He MaloTh npsamux BianosinHukiB y ATU. [lo-apyre,
aHaJi3 3acBildy€ NPUHIMIIOBY MYJIBTHKATEropiaib-
HICTh SITIOHCHKUX Ka30K: HEPIJKO OJMH TEKCT OJHO-
JacHO OXOIUTIOE KiJIbKa Kareropiit 3a Ceki, yTBOpIO-
I04H CKJIA/THI CMUCIIOBI KOH(]Irypariii, HeriepenoadeHi
miHiiHOoK Jorikoro ATU. IToka3oBo, 10 Taki KaHO-
HiYHI TBOpH, sK «Karys-xime» Ta «MoMOTapo», BUSB-
JISHOThCS  KJIACU(DIKALINHO «HAJTUIIKOBUMM»  JIJIS
ATU, Toxi sik y cuctemi Ceki BOHU 3aliMarOTh ILICH-
TpajgpbHE MiCIle BiAMOBiAHMX KaTteropiit. [lo-tpere,
3actocyBanHs ATU 10 SMOHCBKOTO MaTepialy BHSIB-
Jsi€ TPU CHCTEMHI OOMEXKEHHS: HeaJIeKBaTHE Bio-
Opa’keHHsSI OHTOJIOTTYHOTO CTaTycy HaANPHPOIHOTO
(xami, OHi, €H), CIPOILIEHHS POJIi reposi, 3BEICHOI J10
YHIBEpCallbHOT KBECTOBOT MOJIEIi, Ta HEMOXKITMBICTh
OTHCATH Ti TEKCTH, MO (PYHKIIOHYIOTH OJHOYACHO
K Ka3Ka 1 K pedniriiiHa mereuna. Ilo-ueTsepre, mis
Cy4YaCHHX JIOCIiPKEHb STTOHCHKOT HAPOIHOI TPO3HU —
30kpeMa y opmari nudpoBux 6a3 JaHUX Ta MiXKHAa-
POAHUX KOPIIYCiB — ONTUMAILHUM € 1HTEIPaTHBHUM
MIAXIT, 110 MOETHYE OOUBI CHCTEMH: HYMEpAIlito
ATU — st mMikHapomHoi imeHTH(IKamii THITIB Ta
apeanbHOro aHamizy, kareropii Cexi — A iHTepIpe-
Tallii KyJTbTYpHHX CMHUCIIB i YHKIIIi TEKCTy B COIli-
aJBHOMY Ta PUTYaJbHOMY KOHTEKCTi. [lepcniekTuBu
MOJAIBIINX JIOCIIIJHKEHb MOJISATAI0Th Y MOOY/I0BI ITOB-
HOLIIHHOI TaOJHUII BIAMOBIMHOCTEH MIXK JBOMa CHC-
TeMaMH Ha Marepiaii MOBHOTO Koprmycy ka3ok Cexi,
a TaKoX Y po3po0Ili METOAOIOTIYHUX 3acaj] YKpaiHo-
MOBHOI HayKOBOI peIIeTIlii STTOHCEKOTO (hOIBKIIOPY.
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